
В классе Защиты от Темных искусств царила атмосфера предвкушения. Гарри, Невилл, Дафна,
Трейси и Блейз, едва сдерживая нетерпение, ожидали окончания урока. Они жаждали
поскорее добраться до профессора Снейпа и поделиться с ним своей находкой – местом
расположения тайной комнаты. — Как только Локхарт закончит свою очередную нудную
лекцию, мы сразу же к Снейпу, — прошептал Гарри, поглядывая на часы. — Да, — кивнул
Невилл, — через старосту его кабинет найти будет проще простого. Он ведь совсем рядом с
гостиной.Внезапно раздался стук в дверь, прервав очередной рассказ Локхарта о его подвигах.
В комнату вошла пуффендуйская префект, имя которой Гарри, к своему стыду, не мог
вспомнить.— Профессор Спраут просит Дафну Гринграсс, — произнесла она, — я провожу
ее.Локхарт, как обычно, проявив крайнюю некомпетентность, даже не поинтересовался, есть
ли у Дафны разрешение на выход, и отправил ее с префектом.— Что-то не так, — пробормотал
Гарри, чувствуя нарастающее беспокойство. — Я чувствую, что-то плохое должно
случиться.Класс рассыпался, а Локхарт, продолжая свою бессмысленную болтовню, повел
учеников в Большой зал. На пути он споткнулся и упал, глупо улыбаясь своему отражению в
доспехах.— Пойдемте, — прошептал Гарри, оттаскивая друзей от толпы студентов. — Нужно
проверить, что с Дафной.Друзья кивнули и последовали за Гарри. Они уже свернули за угол,
когда столкнулись с профессором МакГонагалл.— И куда это вы собрались? — спросила она,
хмуро глядя на студентов.— Мы… мы просто хотели навестить Гермиону, — пробормотал
Блейз, стараясь не выдать волнения.— Да, — подхватила Трейси, — мы скучаем по ней, и хотим
просто показать, что думаем о ней, рассказать о экзаменах.По мере того, как она говорила, на
глазах Трейси появились слезы, а лица Гарри и Сьюзен стали печальными. МакГонагалл
смягчилась.— О, я и не подумала о том, как друзья окаменевших учеников переживают. Идите,
я скажу Поппи, что вы к ней.— Спасибо, — прошептала Трейси, вытирая слезы.Как только
МакГонагалл скрылась из виду, Гарри повернулся к Трейси:— Хороший ход с плачем, но
теперь нам нужно к Гермионе. Мадам Помфри нас ждет.— А ты как научился плакать? —
поинтересовался Блейз.— Я же девочка, — рассмеялась Трейси, — мы все знаем, как плакать в
очереди.Сьюзен кивнула в знак согласия. Гарри и Блейз закатили глаза, направляясь в
больничное крыло. Они подошли к кровати Гермионы, где мадам Помфри пробормотала что-то
о том, что окаменевшие ученики не могут слышать, и прошли в свой кабинет. Блейз, Сьюзен и
Трейси сосредоточились на Гермионе, но взгляд Гарри был прикован к другой кровати. Все
трое проследили за его взглядом и замерли. Там лежала пуффендуйская префект,
сопровождавшая Дафну.— Сьюзен, Трейси, — рявкнул Гарри, — зовите профессора Снейпа.
Скажите ему, где вход. Мне все равно, что вам придется сделать, чтобы его привести, но он
должен быть здесь.Сьюзен и Трейси кивнули, выбегая из больничного крыла.— Блейз, ты
идешь со мной?— Черт побери, — пробормотал Блейз, — конечно, иду.Гарри кивнул в знак
благодарности и они оба поспешили прочь. Как только они свернули за угол коридора, где
находилась ванная комната, раздалось объявление:— Всем ученикам немедленно явиться в
общие комнаты! Все свободные преподаватели – в коридор первого этажа! — раздался голос
МакГонагалл, звучащий так, словно она находилась рядом.Гарри и Блейз, затаив дыхание,
высунули головы из-за угла. МакГонагалл стояла перед ними. В этот момент послышались
шаги, и Гарри затащил их в ближайший шкаф с метлами, чтобы профессор Флитвик мог пройти
незамеченным.— Что еще за атака? — спросил профессор Спраут.— Хуже, — ответила
МакГонагалл, — как мы и опасались, одного, вернее, двух учеников захватило чудовище в
камеру. Школа закрыта.За разговором профессоров послышались шаги, а затем они услышали
голос профессора Локхарта:— Извините, я задремал, что я пропустил?— О, как хорошо, что вы
пришли, студентов отвезли в лазарет. Разве вы не сказали вчера вечером, что знаете, где
она?— О, эм, да, конечно, да, — заикаясь, ответил Локхарт.— Что ж, тогда мы оставим вас, —
сказал профессор Флитвик.Гарри и Блейз услышали снисходительность в его голосе, а
Локхарт, видимо, нет, потому что его следующими словами были:— Ладно, я пойду
готовиться.Локхарт поспешил уйти.— Кого забрало чудовище, Минерва? — спросила Спраут,
проходя мимо шкафа, где прятались Гарри и Блейз.— Элизабет Вейн и Дафна Гринграсс, —



ответила МакГонагалл, голос ее дрожал от волнения.Гарри и Блейз тихо вышли из шкафа.
Подойдя к входу в ванную, они увидели на стене надпись:— Твой скелет будет вечно лежать в
камере, — гласила она кровью.Как только они вошли в ванную, Гарри пришел в ярость:— Они
оставили это на усмотрение этого чертова злодея, который даже не может наложить чертово
заклинание щита!Блейз схватил Гарри за плечи:— Гарри, успокойся. Мы спустимся туда и
сможем контролировать любой замок. Только не замок Локхарта. А теперь давай найдем
вход.— Что вы делаете, крича в моей ванной? — раздался сзади раздраженный голос стонущей
Миртл.Гарри повернулся к ней и, не желая вытягивать из нее ответ, просто прорычал:— Где
именно ты здесь умерла, и если ты мне не скажешь, клянусь, я найду заклинание, чтобы
избавиться от тебя.
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